1.8.2024 11. helluntain jalkeisen viikon torstai

1.8.2024 siséltaa useita asioita, se on 1) Kunniallisen ja eldvaksitekevén Ristin esiintuomisen paiva,
2) Seitseman makkabilaismarttyyrin ja heidan &ditins&d Salomonen ja opettajansa Eleasarin pdivé seka
3) 11. helluntain jélkeisen viikon torstai. Kasittelen tassd yhteydessa kaksi epistolaa ja kaksi

evankeliumia: Ristin ja jarjestyksen mukaiset.

Ristin juhlan epistola

"Puhe rististd on hulluutta niiden mielestd, jotka joutuvat kadotukseen, mutta meille, jotka
pelastumme, se on Jumalan voima. Onhan kirjoitettu: - Mind h&vitan viisaitten viisauden ja teen
tyhjaksi ymmartavaisten ymmarryksen. Missd ovat viisaat ja oppineet, missd tdman maailman
alyniekat? Eikd Jumala ole tehnyt maailman viisautta hulluudeksi? Jumala on kylla osoittanut
viisautensa, mutta kun maailma ei omassa viisaudessaan oppinut tuntemaan Jumalaa, Jumala katsoi
hyvéksi julistaa hulluutta ja néin pelastaa ne, jotka uskovat. Juutalaiset vaativat ihmetekoja ja
kreikkalaiset etsivat viisautta. Me sen sijaan julistamme ristiinnaulittua Kristusta. Juutalaiset
torjuvat sen herjauksena, ja muiden mielesta se on hulluutta, mutta kutsutuille, niin juutalaisille kuin

kreikkalaisillekin, ristiinnaulittu Kristus on Jumalan voima ja Jumalan viisaus.” (1. Kor. 1: 18 — 24)

Paavalin yleishuomio on, ettd korinttilaiset eivat saa toimia langenneen ihmisen ajatusmallien
mukaan ymmartaékseen, miten Jumala suhtautuu heihin. Maalliset esimerkit johtavat hajaannukseen,

niin kuin oli ndhty Korintissa.

Ihmiset jakaantuvat kahteen eri ryhm&an sen mukaan, miten he vastaanottavat sanoman rististé. Jos
kieltdd ristin sanoman, joutuu kadotukseen. Joka hyvaksyy sanoman, pelastuu. Jumala ei ole
etukdteen maarannyt, kuka pelastuu tai joutuu kadotukseen. Tilanne voi my6s muuttua, katuva
loytadkin pelastuksen ja ihmisen lankeemus vie kadotukseen. Jumala on tuominnut sen maallisen

viisauden, joka hylkaa evankeliumin (Jes. 29: 14).

”Missid ovat viisaat ja oppineet, missd tdmén maailman dlyniekat? Eiké Jumala ole tehnyt maailman
viisautta hulluudeksi?”” ovat kysymyksid, joihin ei odoteta vastausta. Niiden taustalta on 16ydettavissa
Vanhan testamentin ajattelu (Jes. 19: 11, 33: 18, 44: 25, Job 12: 17). Seuraavissa jakeissa saadaan

osittainen vastaus.

”Jumala on osoittanut viisautensa” kertoo luomakunnan jarjestyksesti ja kauneudesta (Room. 1: 19



— 20). ”Maailma ei omassa viisaudessaan” tarkoittaa langenneen ihmiskunnan pohdiskelun
epdonnistumista ymmaértdd, ettd Jumala toimi kédrsivdn pelastajan kautta. Jumala katsoi hyvéksi

julistaa hulluutta” on sanoma ristista.

”Juutalaiset vaativat ihmetekoja” paljastaa heidian uskonsa puutteen. ”Kreikkalaiset etsivét viisautta”
kertoo uskonnollisen jarjestelmén etsimisestd, sellaisen, jonka he voisivat hyvaksya.

Sana “’kreikkalaiset” on ymmarrettiva téssd kreikankielisind tai pakanoina.

Jumalan hulluus on ristiinnaulittu Kristus. Juutalaiset hylkadvat Hénet vaarien Messias -odotusten
takia. Pakanat hylkddvit Hénet jirkeen perustuvan ajattelunsa takia. ”"Kutsutut” voi johtaa vaariin
ajatteluun. Kaikki ovat kutsuttuja, mutta tdssa yhteydessa kutsutut tarkoittavat niitd, jotka ovat kutsun

vastaanottaneet.

’Kristus on Jumalan voima ja Jumalan viisaus.” Se, ettd Hén oli my0s oikea ihminen osoittaa Jumalan
aikomuksen ihmissukua kohtaan ja sateilee puoleensavetdvéd voimaa joka mahdollistaa ihmisen

vastauksen.

Jarjestyksen mukainen epistola

"Kun meilld Jumalan armosta on tdillainen palvelusvirka, me emme lannistu. Olemme hyldnneet
kaiken salakdahmaisen, emme toimi petollisesti emmeka vaaristele Jumalan sanaa, vaan tuomme esiin
totuuden ja toivomme, ettd jokainen omassatunnossaan arvioi meidat Jumalan edessa. Jos meidan
julistamamme evankeliumi on peitossa, se on peitossa niilta, jotka joutuvat kadotukseen. Tarkoitan
niitd, joiden mielen tdman maailman jumala on sokaissut, niin ettd he epauskossaan eivat nae
Kristuksen evankeliumin kirkkaudesta sateilevaa valoa, Kristuksen, joka on Jumalan kuva. Emmehan
me julista sanomaa itsestamme vaan Jeesuksesta Kristuksesta: Jeesus on Herra, ja han on l&hettanyt
meiddt palvelemaan teitd. Jumala, joka sanoi: “Tulkoon pimeyteen valo”, valaisi itse meiddin
sydamemme. Nain Jumalan kirkkaus, joka sateilee Kristuksen kasvoilta, opitaan tuntemaan, ja se

levittid valoaan.” (2. Kor. 4: 1 — 6)

”Kun meilld Jumalan armosta on téllainen palvelusvirka”. Jumalan armosta vihjaa siithen, ettd ennen
kristityksi tulemistaan Paavali oli Kristittyjen vainoaja. Mutta Jumala kutsui hanet palvelemaan
apostolina. ”Me emme lannistu” ilmaisee toivon, ettd han pystyy kumoamaan ne véitteet, ettd han on

avuton esiintyja ja huono puhuja (vrt. 2. Kor. 10: 9 — 11).



”Olemme hyldnneet kaiken” kertoo, ettd Paavali ei toimi vdirin, niin kuin hinen vastustajansa. Se
sisdltdd ohjeen vastustajille tehdd samoin. ”Salakdhmadisen” merkitsee hépeillisté, joka on piilotettu.
Ne tulevat epésuorasti ilmi, kun Paavali toteaa, ettei han “toimi petollisesti” eikd “véaristele Jumalan
sanaa”. “Tuomme esiin totuuden” kertoo Paavalin julistavan evankeliumia tdysin
avoimesti. ”Jokainen omassatunnossaan arvioi” tarkoittaa luotettavaa arvostelukykyéd, “totuuden”

rakastamista.

”Jos meidén julistamamme evankeliumi on peitossa, se on peitossa niiltd, jotka joutuvat kadotukseen.”
Tassa Paavali myontéé osittaisen epaonnistumisen. Héan ei ole onnistunut vakuuttamaan kaikkia
julistuksellaan. Todenné&koisesti tdmé tarkoittaa niitd juutalaisia, jotka eivat ole tulleet uskoon vaan

jadneet juutalaisuuteen.

”Tdmén maailman jumala” voi tarkoittaa Beliar’ria (kts. 2. Kor. 6: 15), joka on pimeyden prinssi,
nimelld voidaan tarkoittaa myds itsedén Saatanaa. Teksti voitaisiin kdintdd myos “jumala, joka on
tdmd maailma” . Tdmd “jumala on sokaissut , niin ettd he epauskossaan eivdt nde Kristuksen
evankeliumin kirkkaudesta siteilevdda valoa”. Evankeliumi on siteilevd voima, silld se edustaa
Kristuksen kunniaa joka heijastaa Jumalan kunniaa. ”Kristuksen, joka on Jumalan kuva”: Adam oli
todellinen ihminen ja hanessa oli turmeltumaton Jumalan kuva ennen lankeemusta, nyt Kristus on
taydellinen Jumalan kuva. Langennut ihminen on edelleen Jumalan kuva, mutta langenneena ei

taydellinen.

”Emmehén me julista sanomaa itsestimme vaan Jeesuksesta Kristuksesta” vihjaa siithen, ettd muut
saarnaajat ehki toivat itseddn liikaa esille Kristuksen kustannuksella. ”Jeesuksesta Kristuksesta:

Jeesus on Herra.” Tédssd on varhainen uskontunnustuksen muotoilu.

”Jumala, joka sanoi: Tulkoon pimeyteen valo” on vapaa lainaus luomiskertomuksesta (1. Moos. 1:
3), Paavali puhuu Jumalasta luojana. Nyt Jumala valaiseen meidan sydamemme. Nyt tdma valo
sdteilee Kristuksen kasvoilta. Paavali Kirjoittaa téssa juutalaisille, joiden esi-isat olivat ndhneet
Mooseksen kasvot kirkkaina tdmén saatua lain. Paavali oli aikaisemmin kirjoittanut siitd, ettd uuden
liiton palveluvirka on tarkeampi kuin vanhan liiton. Nyt hén viittaa siihen, ettd Mooseksen kasvoja ei
pida verrata hanen kasvoihinsa, vaan Kristuksen kasvoihin (2. Kor. 3: 7 — 8)

Ristin evankeliumi

"Kun ylipapit ja heiddn miehensd ndkivit Jeesuksen, he rupesivat huutamaan: “Ristiinnaulitse!



Ristiinnaulitse!” Pilatus sanoi heille: "Ottakaa te hénet ja ristiinnaulitkaa. Mind en ole havainnut
héinen syyllistyneen mihinkddn.” Juutalaiset vastasivat: “Meilld on lakimme, ja lain mukaan hdn on
ansainnut kuoleman, koska han vaittaa olevansa Jumalan Poika.” Témdn kuullessaan Pilatus kdvi
vhd levottomammaksi. Hédn meni takaisin palatsiin ja kysyi Jeesukselta: ”Mistd sind olet lihtoisin?”
Mutta Jeesus ei vastannut hdnelle. ”Etko puhu, vaikka mind kysyn?” Pilatus sanoi. "Etko tiedd ettd
minulla on valta paastdd sinut vapaaksi ja valta ristiinnaulita sinut? ” Jeesus vastasi: “Sinulla ei olisi
minuun mitddn valtaa, ellei sitd olisi annettu sinulle ylhddltd.” Ndamd sanat kuultuaan Pilatus toi
Jeesuksen ulos ja asettui tuomarinistuimelleen niin sanotulle Kivipihalle, jonka hepreankielinen nimi
on Gabbata. Tama tapahtui paasiaisen valmistuspdivana puolenpdivan aikaan. Pilatus sanoi
Jjuutalaisille: “Tdssd on teiddn kuninkaanne.” Juutalaiset huusivat: “Pois! Pois! Ristiinnaulitse
hdnet!” Pilatus sanoi heille: Pitddko minun ristiinnaulita teiddn kuninkaanne?” Mutta ylipapit
vastasivat: "Ei meilld ole muuta kuningasta kuin keisari.” Silloin Pilatus heiddn vaatimuksestaan
luovutti Jeesuksen ristiinnaulittavaksi. Jeesusta lahdettiin viemaan. Kantaen itse ristiaan han kulki
kaupungin ulkopuolelle paikkaan, jota kutsutaan Pagkallonpaikaksi, heprean kielella Golgata. Siella
sotilaat ristiinnaulitsivat Jeesuksen ja kaksi muuta hénen kanssaan, yhden kummallekin puolelle ja
Jeesuksen heidan keskelleen. Pilatus oli kirjoituttanut taulun, joka kiinnitettiin ristiin. Siina oli
sanat: “Jeesus Nasaretilainen, juutalaisten kuningas.” Monet juutalaiset lukivat kirjoituksen, silld
paikka, missa Jeesus ristiinnaulittiin, oli 1ahell& kaupunkia. Teksti oli kirjoitettu hepreaksi, latinaksi
ja kreikaksi. Jeesuksen ristin luona seisoivat hénen aitinsa ja taméan sisar seka Maria, Klopaksen
vaimo, ja Magdalan Maria. Kun Jeesus naki, ettéa hanen aitinsa ja rakkain opetuslapsensa seisoivat
siind, hdn sanoi didilleen: ”Nainen, tdmd on poikasi!” Sitten hén sanoi opetuslapselle: " Tdmd on
ditisi! " Siitd hetkestd ldhtien opetuslapsi piti huolta Jeesuksen didistd. Jeesus tiesi, ettd kaikki oli nyt
saatettu pddtokseen. Jotta kirjoitus kdvisi kaikessa toteen, hdn sanoi: "Minun on jano.” Jeesus joi
viinin ja sanoi: “Se on tdytetty.” Hdin kallisti pddnsd ja antoi henkensd. Silloin oli valmistuspdivd, ja
alkava sapatti oli erityisen suuri juhla. Jotta ruumiit eivat jaisi sapatiksi ristille, juutalaiset pyysivat
Pilatukselta, etta ristiinnaulituilta lyotaisiin saariluut poikki ja heidat otettaisiin alas. Niinpa sotilaat
katkaisivat saariluut niiltd miehilta, jotka oli ristiinnaulittu Jeesuksen kanssa, ensin toiselta ja sitten
toiselta. Jeesuksen luo tultuaan he huomasivat hanen jo kuolleen eivatka siksi katkaisseet hanen
saariluitaan. Yksi sotamiehista kuitenkin tydnsi keihdan hanen kylkeensg, ja haavasta vuoti heti verta
Jja vettd. Se, joka tdmdn ndki, on todistanut siitd, ja hdnen todistuksensa on luotettava.” (Joh. 19: 6 —

11a, 13 - 20, 25 - 28, 30 — 35)

“Ristiinnaulitse!” Ne, jotka luovuttivat Jeesuksen Pilatukselle vaativat Jeesuksen kuolemaa. Pilatus
oli tullut jo toisen kerran juutalaisten luo todetakseen, ettei han l0ytdnyt syytd Jeesuksen

rankaisemiseen. Han ei halua tuomita Jeesusta. Nyt juutalaiset tarkentavat, miksi he haluavat



Jeesuksen kuolemaa. He sanoivat, etta Jeesus oli véittdnyt olevansa Jumalan Poika ja juutalaisen lain
mukaan tasta piti tuomita kuolemaan (Joh. 10: 31 — 39). Jeesuksen véite erityisesta suhteesta Jumalan
kanssa aiheutti kiistelyjd Héanen julkisen toimintansa aikana (Joh. 5: 18, 8: 54 — 59). Syyte oli
muuttunut, sillé aikaisemmin he esittivat Pilatukselle, ettd Jeesus on rikollinen ja pitdvéansa itsedén
juutalaisten kunikaana (Joh. 18: 30, 33 — 35).

“Pilatus kdvi yhd levottomammaksi.” Syy tdhdn ei suoraan kidy ilmi tekstistd. Se voi liittyéd siihen
totuuteen, ettd Jeesus on Jumalan Poika. ”Misté siné olet 1dht6isin?”” Tama kysymys liittyy kiistoihin
Jeesuksen alkuperasta (vrt. Joh. 7: 27 — 28, 8: 14, 9: 29 — 30). Jeesus ei vastaa mitéén. Se olisi turhaa,
silla Pilatus ei uskonut Jeesuksen puhetta aikaissmminkaan (Joh. 18: 37 — 38). ”’Sinulla ei olisi minuun
mitddn valtaa, ellei sitd olisi annettu sinulle ylhééltad.” Tama lause kertoo, ettd Pilatus toteutti tadssa
(tietdmattadn) Jumalan ennalta suunittelemaa ihmiskunnan pelastusta (vrt. Joh. 10: 17 — 18). Samalla
on muistettava, ettd nailla ihmisilla, jotka osallistuivat Jeesuksen surmaamiseen, on teoistaan vastuu
Jumalan edessd. Pilatuskin olisi voinut vapauttaa Jeesuksen (Joh. 19: 10). Pilatuksen vastuu on
Jeesuksen sanojen mukaan pienempi kuin niiden, jotka todellisuudessa jarjestivat ristiinnaulitsemisen
(Joh. 19: 11)

Johannes poikkeaa muista téssa kohdassa paivéan ajankohdasta. Suomenkielinen evankeliumi kertoo
tdméan tapahtuneen ’puolenpéivin aikaan”. Kreikkalaisessa tekstissd aitkamadrd on muodossa “kuudes
hetki”, joka vastaa suomalaisen tekstin ajatusta. Muissa evankeliumeissa ristiinnaulitseminen
tapahtui aikaisemmin, kolmannella hetkella tai sen tienoilla. Kuudennesta hetkestd alkaen pimeys
valtasi maan. Jeesus oli ristiinnaulittu ennen sité. Yksi selitys talle eroavaisuudelle on kopiointivirhe.
Numerot ilmaistiin kirjaimin. Numero kolme ja numero kuusi muistuttavat toisiaan. Todennékgisesti
Johanneksen evankeliumin Kirjoittaja (nyt siis tarkasti se, joka kirjoitti Kirjaimet) teki virheen. On
olemassa toinenkin vaihtoehto. Sen mukaan Markus mainitsee tuomitsemisen hetken (eika
ristiinnaulitsemista) ja Johannes ristiinnaulitsemisen hetken (eiké sité aikaa, milloin Pilatus luovutti
Jeesuksen). Tuohon aikaan pdivdn ajankohdat ilmaistiin “suurin piirtein”, ei niin tarkasti kuin

nykydaan (varsinkin Suomessa).

”Téassd on teididn kuninkaanne.” Niin Pilatus ironisella tavalla ilmaisee totuuden Jeesuksesta. Pilatus
ajatteli, ettd Jeesuksen kuninkuus olisi maallista kuninkuutta ja siitd hén tiesi, ettd Jeesuksesta ei tulisi
maallista kuningasta. Mutta tietdméattddn han kertoi, ettd Jeesus olisi taivaallinen kuningas.
Kuolemantuomion lausuvat juutalaiset: “Ristiinnaulitse”. Tuo pditos oli tehty jo aikaisemmin (Joh.
11: 53) neuvoston toimesta. Ristiinnaulitsemiseen siséltyi ajatus, ettd ’puuhun ripustettu on Jumalan

Kiroama” (5. Moos. 21: 23). Juutalaisten ajatus oli osoittaa Jeesuksen kuolemantavalla, ettd Jumala



kirosi Jeesuksen. Mutta he eivat ymmarténeet, etta niin kuin kuolema tuli puun kautta (hyvéan ja pahan
tiedon puu paratiisissa), niin nyt kaikki oli palaamassa takaisin paikalleen korottamisen kautta. Tama

on kreikan kielessa samalla sanaleikki, silla korottaminen ja ennalleen palauttaminen ovat sama sana.

”Ei meilld ole muuta kuningasta kuin keisari.” Tdmi ei ollut vain polititkkaa. Juutalaisessa

ajattelutavassa todellinen kuningas on Jumala. T&ssé yhteydessa luovuttiin Jumalan suojeluksesta.

Johannes kuvaa lyhyesti Jeesuksen matkan Golgatalle: ”Kantaen itse ristiddn hén kulki kaupungin
ulkopuolelle.” Muilla evankelistoilla on tietoa enemman (Mark. 15: 21, Matt. 27: 32, Luuk. 23: 26 —
31). Voi olla, ettd Johannes korostaa Jeesuksen mahdollisuutta vaikuttaa omaan kohtaloonsa kertoen,
etta Han itse kantoi ristidan. Ristin kantaminen ei valttamatta tarkoittanut koko ristin kantamista, vaan
vain sen poikkipuun kantamista. Kdytetty sana voi myos viitata siihen, ettd kyseessé oli vain ’pylvés”,

roomalaiset laittoivat kuolemaantuomitut riippumaan pylvéaseen, eika poikkipuuta aina ollut.

Kristillisessa perinteessa Abrahamin pojan lisakin suunniteltu uhraaminen n&hddan esikuvana
Kristuksen toteutetulle uhraukselle. Jeesus kantoi ristidan, siis sita valinettd, jolla Han kuoli.
Vastaavasti lisak kantoi polttouhripuut, “vélineen”, jolla hidnen isdnsd Abrahamin oli maard uhrata

poikansa (koko kertomus 1. Moos. 22: 1 — 19, uhripuiden kantaminen jae 6).

He tulivat paikalle, jonka hepreankielinen nimi on Golgata, suomeksi Padkallonpaikka. Varhaisen
kirkon perinteen mukaan se oli Adamin hautapaikka. Taman mukaan, se paikka, missad ihminen

ensimmaisen kerran kuoli, tuli paikaksi, jossa kuoleman voima voitettiin.

Jeesus ristiinnaulittiin kahden pahantekijan valiin. Nain haluttiin osoittaa Hanen olleen pahantekija.

Samalla toteutui profeetta Jesajan ennustus: “Hénet luettiin rikollisten joukkoon.” (Jes. 53: 12)

”Jeesus Nasaretilainen, juutalaisten kuningas™ oli teksti, jonka Pilatus kirjoitutti ristiin asennettuun
tauluun. Tama teksti johti Pilatuksen ja juutalaisten ylipappien vastakkainasetteluun (Joh. 19: 21 —
22). Teksti voidaan nahdd useassa eri valossa. Se on toisaalta kuolemantuomion syy. Tarkoituksena
on varoittaa mahdollisia kapinallisia kapinan seurauksista. Toisaalta se erottaa Jeesuksen tavallisista
pahantekijoistd tavallaan puolustaen Hantd. Lisdksi Pilatus nahtavasti tdssa pilkkaa juutalaisia
vadrasta tuomiosta. Heprea oli paikallinen vallitseva kieli, latina valtakunnan virallinen kieli ja

kreikka yleisesti kaytetty Kieli.

Johannes poikkeaa muiden evankeliumien kertomuksista siing, ettd hdnen tekstissdan Jeesusta



seuranneet naiset ovat ristin juurella yhdessa Jeesuksen rakkaimman opetuslapsen kanssa. Muiden
evankelistojen teksteissa naiset on sijoitettu kauemmaksi eika paikalla ollut Jeesuksen opetuslapsia.
Tassa tilanteessa Jeesus antoi ditinsd rakkaimman opetuslapsen huostaan: ”Tama on &itisi.” Tama

kohta osoittaa, ettd Jeesuksen tehtavé huolehtia omistaan oli tullut paatékseen.

”Jeesuksen ristin juurella seisoivat hinen &itinsd ja tdmin sisar” on mielenkiintoinen yksityiskohta.
Johannes mainitsee vield Marian, Klopaksen vaimon sek& Magdalan Marian. Markuksen
kertomuksessa sanotaan: “Paikalla oli my0s naisia jonkin matkan pédssi tatd katselemassa. Heidan
joukossaan olivat Magdalan Maria, toinen Maria, joka oli nuoremman Jaakobin ja Joosefin éiti, seka
Salome.” (Mark. 15: 40) Markuksen luettelo ei valttdmatta ole tdydellinen, silla teksti sanoo ”Heiddn
joukossaan olivat”. Kuka oli Jeesuksen &idin sisar? Ensimmaiseksi tulee muistaa kulttuuri.
Suomalaisessa kulttuurissa sukulaissuhteet ilmaistaan tarkasti, sisar on sisar vain jos molemmat
vanhemmat ovat yhteisid, jo toisen vanhemman ollessa eri, kdytetddn sanaa sisarpuoli. Monissa
muissa Kkulttuureissa tilanne on toinen. Sanoja sisar tai veli kdytetddn lahisukulaisista tai jopa
laheisistd ystavistd. Ortodoksisen kirkon perinteen mukaan Markuksen mainitsema Salome oli

Marian kaukaisempi sukulainen, esimerkiksi serkku.

Erds asia kannattaa huomata tekstista sen takia, etta sitd ei ole sielld&. Lukuunottamatta Johannesta
Jeesuksen opetuslapset puuttuvat. Mutta naiset ovat paikalla. Opetuslasten puuttuminen paikalta
liittyy todennakdisesti epauskoon ja pettymykseen. Naisten lasnaolo liittyy rakkauteen. Pitdisiko

meidan oppia tasta jotain?

”Jotta kirjoitus kévisi kaikessa toteen, hdn sanoi: "Minun on jano.” Johanneksen maininta
Kirjoituksista voi viitata Psalmeihin (Ps. 69: 22), jossa juotettiin etikkaa. Mielipiteet siitd, mita tuo
hapanviini tarkoittaa, eroavat toisistaan. Joidenkin mukaan Kyse oli viinistd, johon oli laitettu tuskaa
lievittavaa ainetta, toiset korostavat, ettd kyse oli juomasta, joka oli maustettu niin pahaksi, etta se
tuotti lisad tuskaa. On mahdollista, etta se oli roomalaisille sotilaille varattua mahdollisimman halpaa
(huonoa) viinid. Viinin tarjoaminen ja sen juominen ilmaisee yhden asian: Jeesuksen tehtdvé on

suoritettu. Jeesus joi sen maljan, jonka Hanen Isansa oli Hanelle valmistanut (Joh: 18: 11).
Jeesuksen viimeiset sanat: ’Se on taytetty” kertoo Hanen tehtdvansa suoritamisesta loppuun. Profetiat
ovat toteutuneet. ”Antoi henkensd” merkitsee, ettei Jeesuksen henked otettu Héneltd, vaan Hén itse

toimi vapaaehtoisesti.

’Silloin oli valmistuspiivé, ja alkava sapatti oli erityisen suuri juhla.” Suuri sapatti viittaa juutalaiseen



paasiaiseen. Juutalaiseen perinteeseen kuului, ettd vainajat tuli haudata mahdollisimman nopeasti.
Sapattina kuolleiden ei tule olla ”maan pdilld”. Tédmin takia juutalaiset pyysivdt Pilatukselta
kuoleman nopeuttamista, mutta mahdollisimman tuskaisesti. T&ma oli myds roomalainen kaytanto.
Sen takia sadriluut katkaistiin. Jeesuksen kohdalla n&in ei toimittu, silla Jeesus todettiin, ensin

silmamaaraisesti, sitten kokeellisesti keihaalla, kuolleeksi.

“Haavasta vuoti heti verta ja vettd.” Voi olla, ettd veren ja veden vuotaminen kuului ajan
marttyyrikertomuksiin. Varhainen kirkko ndki téssd viittauksen Kkasteen ja ehtoollisen
sakramenttiin. ”’Se, joka timén néki, on todistanut siité, jotta tekin uskoisitte.” Kirjoittaja ilmaisee
tarkoituksensa. Han kirjoittaa, jotta lukija (kuulija) uskoisi. Ensimmaisessa Johanneksen Kirjassa
palataan td4han todistamisen teemaan ja yhdistetéan siihen Kristuksen haava. Jeesuksesta Kristuksesta
todistavat Henki, vesi ja veri (1. Joh. 5: 6 — 8).

Jarjestyksen mukainen evankeliumi

"Mutta joka kestdid loppuun asti, pelastuu. Tdamd valtakunnan evankeliumi julistetaan kaikkialle
maailmaan, kaikille kansoille todistukseksi, ja sitten tulee loppu. ”Kun siis ndette pyhddn paikkaan
pystytettyna turmion iljetyksen, josta profeetta Daniel on puhunut - huomatkoon lukija tdman! - silloin
on kaikkien Juudeassa asuvien paettava vuorille. Sen, joka on katolla, ei pida mennd hakemaan
mitéan tavaroita talostaan, eika sen, joka on pellolla, pida palata noutamaan viittaansa. Voi niita,
jotka noina paivinad ovat raskaana tai imettavat! Rukoilkaa, ettette joutuisi pakomatkalle talvisaikaan
tai sapattina. Ahdinko on oleva niin suuri, ettei sellaista ole ollut maailman alusta tdhan paivaan asti
eikd tule koskaan olemaan. Jos sitd aikaa ei lyhennettdisi, yksikdan ihminen ei saastyisi. Mutta
valittujen tihden se aika lyhennetddn. “Jos joku silloin sanoo teille: “Tddlld on Messias”
tai "Messias on tuolla”, dlkdd uskoko. Silld vddrid messiaita ja vidrid profeettoja ilmaantuu, ja he
tekevat suuria tunnustekoja ja ihmeitd, niin ettd he johtavat, jos mahdollista, valitutkin harhaan.
Tdmdn mind olen teille nyt ennalta ilmoittanut. “Jos siis teille sanotaan: “Hdn on tuolla
autiomaassa’”, dlkdd ldhteko sinne, tai jos sanotaan: “Hdn on sisdlld talossa”, dlkdd uskoko sitd.
Sill& niin kuin salama leimahtaa idassa ja valaisee taivaan lanteen asti, niin on oleva Ihmisen Pojan

tulo. Missd on raato, sinne kokoontuvat korppikotkat.” (Matt.24: 13 — 28)

Samantapainen teksti on myds Markuksella (Mark. 13: 10 — 23) ja Luukkaalla (Luuk. 17: 20 — 25, 31,
37, 21: 20 — 24). Jo ennen tamanpaivaista tekstidmme Matteus on Kirjoittanut ensimmaisista lopun

ajan merkeistd. Han rohkaisee seurakuntien jasenia kestavyyteen, heitd odottaa pelastus.



”Taman valtakunnan evankeliumi julistetaan kaikkialle maailmaan, kaikille kansoille todistukseksi,
sitten tulee loppu.” Lopulla viitataan Jeesuksen toiseen tulemiseen ja Jumalan valtakunnan ajan
alkamiseen. Me emme tiedd, milloin se tapahtuu. Kristuksen ylésnousemisen jalkeen seurakunnissa
oli vahva usko, etté se tapahtuu nopeasti. Matteuksen teksti lainaa Markuksen tekstia tédssa kohdassa.
Sek& Markus ettd Matteus selvasti nakevét, ettd Jeesuksen toinen tuleminen ei tapahdukaan niin
nopeasti kuin oli uskottu. He kirjoittavat, ettd se tapahtuu sitten, kun evankeliumi on julistettu kaikille
kaikkialla.

Varhaisella kirkolla on erilainen nikemys sanoista “sitten tulee loppu”. Se ymmarrettiin Jerusalemin
loppuna. Tilloin viitataan Paavalin Kolossalaiskirjeeseen, jossa sanotaan: “Tamé evankeliumi on
julistettu kaikille luoduille taivaan alla” (Kol. 1: 23). My0s se, ettd seuraavassa jakeessa puhutaan
Jerusalemin temppelistd, ndhdaan todistuksena nimenomaan Jerusalemin tuhosta. Tapahtumat, joita
kuvataan, ovat siis kuvausta ensimmaisen vuosisadan tapahtumista Palestiinassa. Opetuslapset olivat
tehneet kaksi kysymystd. Ensimmainen koski Jerusalemin temppelin ja kaupungin kohtaloa, toinen
Kristuksen toista tulemista ja tdmé&n maailman loppua. Alkuosa tekstistdmme siis koskisi Jerusalemia

ja jakeesta 23 eteenpéin kasittelee Kristuksen toista tulemista.

”Kun siis ndette pyhdin paikkaan pystytettynd turmion iljetyksen” on niaky pyhdkon hipéisysti, joka
on kuvattu ensimmaisessa Makkabilaiskirjeessa (1. Makkab. 1: 54, 59, 6: 7). Sanasto ja tekstin muoto
on profeetta Danielilta (Dan. 9: 27, 11: 31, 12: 11). Matteus ohjeistaa lukijaa katsomaan profeetta

Danielin tekstid, ei Jeesuksen sanoja.

Syyrian seleukidisukuinen hallitsija Antiokhos 1V Epifanes vainosi juutalaisia ja toimitti
epdjumalanpalveluksia Jerusalemin temppelissa vuonna 168 e.Kr. "Pystytettynd” viittaa patsaaseen.
Se voi tarkoittaa keisari Galigulan suunnitelmaa pystyttaa hanté itsedén kuvaava patsas Jerusalemin

temppeliin vuonna 40. Kyse on pakanallisesta Rooman valtakunnan keisari-instituutiosta.

Evankeliumien kirjoittajat nahtévasti halusivat olla loukkaamatta Rooman hallintoa ja sen takia eivét
kirjoittaneet suoraan. “Huomatkoon lukija timédn!” on evankelistan tapa kiinnittda asiaan huomiota,
makkabilaiskirjeen ja Vanhan testamentin tuntija ymmarsi yhteyden ja tekstin merkityksen, muut

eivat.

“Paetkaa vuorille” on kédytdnndllinen neuvo. Juudea koostuu pienistd vuorista. Laaksoissa asuvia
neuvotaan h&dén tullen pakenemaan vuorille, pieniin kaupunkeihin, autiomaan luoliin ja Moabin

kukkuloille. ”Palata noutamaan viittaansa” voidaan kdidntdd suomeksi “kééntyd takaisin”. Se on



vihjaus Lootin vaimon véarastd toiminnasta Sodoman kaupungin tuhoutuessa. Hén kaantyi

katsomaan taakseen ja muuttui suolapatsaaksi (1. Moos. 19: 26).

”Voi noita, jotka noina pdivind ovat raskaana tai imettavat.” Tama huoli koskee kaikkia erilaisten
vainojen tai mullistusten, sotien aikana eldvid ditejd. “Sapattina” on myds mielenkiintoinen
yksityiskohta, se antaa ymmartaa, ettd Matteuksen perustamissa seurakunnissa vietettiin myos
viikottain sapattia.

”Ahdinko” viittaa profeetta Danieliin (Dan. 12: 1), jossa kuvataan ahdingon aikaa. Matteus on
lisinnyt Danielin kuvaukseen sanan “suuri”. Danielin kirjan mukaan “sinun kansasi pelastuu,

pelastuu jokainen, jonka nimi on kirjoitettu kirjaan.”

”Jos sitd aikaa ei lyhennettéisi” on jélleen passiivissa. Tdmén ajan lyhentdd Jumala. Valittuja” ovat
ne, joita Jumala rakastaa, erityisesti ne, jotka joutuvat k&rsiméan. Jumala hallitsee tilanteen eika
kenenké&an pida joutua epatoivoon.

Nyt varhaisen kirkon perinteen mukaan siirrytdédn késitteleméaén Kristuksen toista tulemista. Jos joku
silloin” viittaa jo Jerusalemin tuhon (v. 70) jilkeiseen aikaan méérittelemattd sitd tarkasti. Kyseessa
on Antikristuksen aika. Matteus erityisesti varoittaa vadrista profeetoista ja messiaista. Téhdn on
syynsd, silla Messiaana esiintyvia tavallisia kuolevaisia oli Matteuksen aikana, tasta todistaa myds

historioitsija Josephus.

”Tdman mind olen teille nyt ennalta ilmoittanut.” Nyt evankeliumin lukijoilla (kuulijoilla) on
mahdollisuus varautua tulevaan. Matteus kahteen kertaan varoittaa siité, ettd ihmisille ilmoitetaan,
ettd Messias on tdalla tai tuolla. Téllaisia ilmoituksa ei kannata kuunnella. ”Thmisen Pojan tulo” on

asia, jonka kaikki tiedostavat: se on ’kuin salama leimahtaa iddssé ja valaisee taivaan ldnteen asti”.

”Missd on raato, sinne kokoontuvat korppikotkat.” on sananlaskunomainen keino ohjata julkiseen
tapahtumaan (kts. Job. 39: 27 — 30). Erdmaan taivaalla liitelevé korppikotka nakee raadon jo kaukaa.

Paikalle tulevat kaikki, jotka raadon nakevét. Ihnmisen Pojan tulemisen nékevat kaikki.



